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Előfizetési ár:
E^ész évre 6 frt.

3 Félévre 3 „
j Negyedévre í ,, 5° kr.

Bérmentctlen levelek 
csuk ismert kezekből 

fogadtatnak el.
A kéziratok nem adatnak 

vissza.

A nyilt-térben minden 
három hasábos garmond- 

sor dijja 20 kr.
ijx i 1 n r. n -j n, n r. r\ n nrjxlxT^
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ZEMPLÉN. 
Társadalmi heti közlöny.

MEGJELENIK MINDEN CSÜTÖRTÖKÖN.
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Hirdetési dij :
A hirdetéseknél minden 
egyes szó illán 2 kr. fi­

zetendő.

Terjedelmes hirdetések 
többszöri beiktatása, 
kedvezőbb föltételek 
alatt eszközölhető.

"I Minden egyes beiktatás 
után kincstári illeték 

30 kr.

yNkiglp, ,y . ?. r, s n. p. y y>. y;
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Választmányi javaslat
a bodrogközi Tiszaszabályozó-társulat átido-

mitott alapszabályaira nézve.

I. FEJEZET.
A társulat czime, czélja, területe és tagjai.

1. §. Ezen társulat, mely 1846-ik évben
„Bodrogközi Tiszaszabályozó-társu­
lat" czime alatt, a Tisza, Bodrog és Latorcza 
folyók közötti terület ármentesitése, a belvizek 
csatornázása és levezetésére alakult, továbbra is 
megtartja czimét és követi kitűzött czélját.

2. §. A társulat működési területéhez tar­
toznak :

A) Z einp 1 én m e gy ébő 1: 1. Agárd, Dar­
vas-puszta, 2. Ág-Csernő, 3. Ardó, Halász szög, 
l.Bacska, 5. Battyán, 6. Bélv, 7. Alsó-Bereczki, 
Ágócz-puszta, 8. Felső-Bereczki, 9. Boly, 10. 
Csékc, 11. Kis-Czigánd, 12. Nagy-Czigánd, 13. 
Dámócz, 14. Dobra, 15. Kis-Géres, Keresztúr- 
puszta, 16. Nagy-Géres, 17. Kaponya, 18. Karúd, 
19. Karcsa, Becsked-puszta, 20. Karos, 21. Ki- 
rály-Helmecz, Erős-puszta, 22. Kis-Kövesd, 23. 
Nagy-Iíövesd, 24. Lácza, őrhegy-puszta, 25. 
Leányvár, 26. Lelesz, 27. Lelesz-Polyán, 28. 
Luka, 29. Olaszi, Zsadány, Sára, 30. Őrös, 
Gerepse-puszta, 31. Páczin, 32. Pálfölde, 33. 
Perbcnyik, 34. Petrahó, 35. Rád, Körtvélyes- 
puszta, 36. Ricse, 37. Kis-Rozvágy, 38 Nagy- 
Rozvágy, 39. Sáros-Nagy- és Kis-Patak, 40. 
Semjén, 41. Szentes, 42. Szerdahely, 43. Szinyér, 
44. Szolnocska, 45. Szomotor, 46. B.-Szög, 47. 
Kis-Tárkány, 48. Nagy-Tárkány, 49. Kis-Ujlak, 
50. Vajdácska, 51. B.-Vécs, 52. Véke, Abaháza- 
puszta, 53. Zemplén, 54. Zétény, Eszenyke- 
puszta.

B) Szabolcsmegyéből: 1. Balsa, 2. 
Bérezel,3. Kenyézlő, 4. Vencsellő, 5. Viss.

C) Ungmegyéből: 1. Csap, 2. Salamon, 
3. Záhony.

3. §. A társulat tagjaiként tekintetnek 
mindazok, kik annak működési területén ingat­
lan vagyont bírnak.

II. FEJEZET.

A társulat szervezete.

4. §. A társulat ügyeit intézi:
A) a közgyűlés ;
B) a választmány;
C) az elnökség;
D) a társulat tisztviselő személyzete.

A) A közgyűlés

5. §. A társulat önkormányzati jogát köz­
gyűlései által gyakorolja; a közgyűlésen a 
társulat minden tagja helylyel és szavazattal bir; 
jogi személyek magukat elnökeik vagy meghatal­
mazott küldötteik által képviseltethetik. Hasonlóan 
szabadságában álland a társulat minden egyes 
tagjának magát meghatalmazott által képviseltet­
hetni, azonban a meghatalmazás már a közgyűlés 
előtt az elnökségnél igazolandó.

6. §. Közgyűlés minden évben rendesen 
egyszer, és pedig januárhó második felében tar- 
tatik.

Rendkívüli közgyűlést az elnök bármikor 
egybehívhat, azonban a választmány indítványára 
vagy az ártéri — legalább ‘/,,,-ed rész — birtok 
érdekeltség írásbeli felhívására ilyent egybehívni 
köteles.

7. A közgyűlés határnapját az elnökség, 
legalább 15 nappal megtartása előtt, szokásos 
hatósági és hírlapi körzés által közhírré teszi, 
ezenkívül minden ártéri községet külön is meghív.

8. <j. Az évi rendes közgyűlésben a társu­
latot érdeklő minden ügyek, a rendkívüli közgyű­
léseken pedig csak a hirdetményben előzetesen 
megjelölt ügyek tárgya Íratnak. Érvényes határo­
zat hozatalára megkivántatik, hogy a szabályozási 
területnek legalább V3-da képviselve legyen; el­
lenkező esetben 30-ad napra uj közgyűlés hi­
vandó egybe, melyen már a jelen lévők — habár 
kissebb számmal lennének is — érvényesen hatá­
roznak.

[Folyt, köv.]

A tiz újhelyi leány által az önkéntes tűzoltó- 
egylet javára eszközölt gyűjtés folytatólagos

közlése.
F a r k a s Jól á n é s Seb ő n M i 1 i g y ii j t ö 

ivén: Nyomárkor József 2 frt, Farkas Lajos 2 frt, 
Hatnia Ferencz 1 frt, Körösi 50 kr. Szakácsi 0 kr, 
Fekete László 1 frt, Balogh Lipótné 1 frt. Guttman 
Teréz (10 kr, Malárcsik György 1 frt, Evva And­
rásáé 1 frt, Pollácsek Ignátz frt, Ganzler Terez
2 frt. Vass József *2 frt, Sánta Gusztáv 1 frt, 
Nátafalusy N. 1 fit, Bányász N. 1 frt, (lettó én
3 frt, llell Salamonné 1 frt. Schwarz Jőzsefné 1 
frt, Sebőn Hani 1 trt, Pollatschek Regina 40 kr, 
Gutmami Mária 1 frt, Kosuth Gusztávne 1 frt, 
Schön Nina 1 fit, Friedman Eszti 60 kr, Román 
Szint úgy én 1 frt, Vernbirger Adolf. 1 frt, Ecsedv 
Tamás 3 frt, Schön . frt Eperjesy Imrém'1 I frt, 
Rose József 1 frt. összesen 40 fit. 60 kr.

Ganzler Jeni é s R á t z E m m a g y íí j t ő 
ivén: Markovics Antal 2 frt. Zubriczky Szilárdné 
1 frt, Laki Elek 1 frt. Rátz Imre 1 frt, Reinerné 
40 kr, Ligeti Bertalan 1 fit, Alter Mór 40 kr, 
Farkas József 50 kr, Herz Regina 30 kr, Wein 
Mór 20 kr, Pápayné 1 frt, Goldfeder 20 kr, Balog 
Antonia 1 frt, Jakubovics 10 kr, Frenkel 10 kr, 
N. N. 20 kr, Reichard Amália 30 kr, Klein 10 kr, 
Lichtman 5 kr. Deuteli Benjámin 10 kr, Ligety 
Gyula 1 frt, Lichtman 20 kr, Eisenberger 10 kr, 
N. N. 10 kr, Kolener Dánielné 1 frt, Gliik Ignátz 
10 kr, Altman József 20 kr, Kornstein Ignátz 1 frt, 
Teich Kati 40 kr, Kelner József 20 kr, Stern Anna 
20 kr, Stuller Antal 20 kr, Székely Károly 20 kr, 
Baumgarten 20 kr, Beígérné 20 kr, Reichard test­
vérek 80 kr, Rosenberg 50 kr, Kelner Ignátz 30 kr, 
Galeh Gézáné 1 frt, Kolener József 1 frt. Mizsak
1 frt. Burger 10 kr, Gntman 50 kr, Schveiger 
Dávid 50 kr, Távirdai hivatal 50 kr, Hunyor Sán- 
dorné 1 frt, Cs;szár Erzsi 1 frt, Boronkay Györgyne
2 frt. Burger András 1 frt. Teich báni 50 ki, 
Nyomárkay Berti 1 frt, Geőcze Berti 1 frt, N. N 
Dókus Józsefné 5 frt, Takarékpenztar trt, Vein- 
berger Gyuláim 60 kr, Bernjén Gusztávne 2 frt 
Stich Lajos 1 frt, Klein Alfred 5 frt, Reichard 
Markus 40 kr, Klein Lajos 20 kr, Sclion Iuilopne 
20 kr Frenkel Lajos 40 kr, Burián 1 frt, Blas- 
kovits 1 frt, Kaizer 1 frt, Papp mérnök 1 frt, 
Tarnoli frt, Lővy Adolf 50 kr, Englender Mi­
hály né 1 frt. Burger Mina 40 kr. Népbank 3 Irt,

Gliik Ignátz 50 kr, Englander Johanna 1 frt, /in­
ner Berta 1 frt, Grünfeld Ida 50 kr, Fridlieber 
Lina 20 kr, Szentgyörgyi Józsefné 2 frt, Reichard 
Dávidné 30 kr, Iválniczky Károly 2 frt. Sveiger 
Teréz 50 kr, Szentgyörgyi Lajosné 1 frt. Hell 
llani 40 kr, Tutlerné 1 frt, összesen 71 frt. 85 kr,

KÜLÖNFÉLÉK.
A s.-a.-u j h ely i takarékpénztár aug. 31-én 

tartotta évi rendes közgyűlését. Az igazgatói jelen­
tésből nagy megnyugvást menthetnek a részvénye­
sek az intézetnek úgy multja mint jelene és jövő­
jére nézve. A műit év nagymérvű hitel- és pénz­
válsága, sok kolosseumnak látszó intézetet döntött 
halomra, inig ez legkisebb repedés nélkül állta meg 
helyét, mi szilárd alapzatának kétségkívül a leg 
fényesebb bizonyítéka. Az évi üzleti jelentés illetőleg 
zárszámlát lapunk közelebbi számában hozandjuk, 
azonban már e helyütt is megkell emlékeznünk a 
közgyűlés nehány nemes határozatáról, melyek által 
megmutatta, hogy a közügyek iránt érdeklődéssel 
van, s hogy jótékonyságot több irányban akar és 
képes is gyakorolni így a torna-egylet javára 100; 
a tűzoltó-egyletnek 100; a nőegyleti árváknak 50; 
szegény tanulók felsegélésére 200; az eperjesi ág. 
ev. tanító képezdére 50; a helybeli gimnáziumi 
muzeum gyarapítására 25; s a tűzkárt vallott in­
tézeti szolga felsegélésére 60 irtot, szavazott meg.

(!) M o n d j á k: a szappanfogyasztás menyisége 
mértükül szolgál egy nemzet vagy nép műveltségi 
állásának meghatározásánál, valamint a korcsmák 
és tivornya-helyek számából az erkölcsi viszonyokra 
vonhatunk helyes következést. E két tétel ha nem 
pardoxou, akkor mi újhelyiek furcsa világításban 
állhatunk az erkölcsbirák előtt; mert nem hisszük, 
hogy a fél megyében összesen több csapszék volna 
mint magában városunkban ez idő szerint van, s 
mert mindnyája becsülettel (?) megél, bizonyítja: 
miszerint a fentartás kötelességét vajmi sokan hord­
ják erszénycsordultig sziveiken (inkább torkukban. 
Szedő.) Nagyon jól tudjuk mi azt, hogy bizonyos 
jogok (s ilyen különösen a regale jog) hasznosító 
sónál, kivált ha azok egyesek és nem erkölcsi 
testületek tulajdonai, annyi tekintet sincs a közmorál 
megóvására mint a körmünk feketéje. Czél csak a 
zsíros jövedelem, mely aztán az eszközöket is szen- 
tesiti. Nem is azért vettük toliunk hegyére e mé- 
telyező intézeteket, hogy megtizedeltetésük végett 
az illetőkre hatni akarjunk, hiszen ez üresszalma 
csépelés lenne; de nem is azért, hogy szaporasá- 
gukért a hatóságot róvnók meg, mit csak is tör 
vényes megszüntetések után tehetnénk, — de igenis 
azért: hogy e bebalzsamozott privilégium sánczaira 
állíttassa föl a tilalomfákat, melyeknek átlépése 
épugy a rendőri kihágás kategóriájába esik, mint 
bármely ehez hasonló cselekmény. Rendeljen zár­
órákat s azokat szigorú büntetés terhe alatt tar­
tassa meg a korcsmárosokkal; tiitassa meg az ékte­
len kurjongatás és vadállat! ordításokat, melyek 
nap-nap mellett, a mindig nyitott ajtón szabadon 
terjedve, ép oly undort gerjesztők mint egy kloaka 
kigőzölgései. Ne adjon semmit a bérlő panaszára: 
hogy ily korlátozás mellett meg nem élhet. Menjen 
kapálni in int más hozzá hasonló emberfia; mivelt- 
ségi állásának bizonyára nem fog derogálni. Ily 
méltán megkövetelhető ellenőrzés mellett a köz- 
erkölcsiségnek is némileg elég lesz téve, s a bot­
rányok száma is annyira amennyire csökkenni fog.

(!) Felhívjuk a megyei iskola tanács- s 
egyúttal mindjárt a hatóság figyelmét is azon tiltott 
üzelmekre, melyek népoktatási törvényeink ellenere 
városunkban egész nyíltan folytat tatnak. Értjük itt 
az izr. zugiskolák fentartását. Hozzánk már ket­
tőnek létezését jelentették be, de bizonyára több is 
van; mert sok oly jelmezes sihedert veszünk itt 
észre, kiknek egész valójukból ki ri neveltetési 
rendszerük, azon rendszer, melynek mintájába szo-
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n„v és nemes törekvéseinek alig van más ladíkmis 
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oegiionositiisa: hogy az a nemzettest minden im - 
esetlen rétegén átitatva, azt lassacskán a szép. jo- 

•s hasznos termékeny talajává idomítsa at Az 
\z annvi szánalmas intriguak után leire jött (lei ek 
ntézmény megtartása érdekében nagyon helyesen 
ennek at. lelkész urak, ha a gyanúsításra oly 
viinnven hajlandó néppel a szószékről értetnek meg 
íz intézménynek ö n áldoz at ké z s e gé n alapuló 
étio-át s egyúttal azt is. hogy a szegény embei 
illéreit nem ez a parádé nyeli el do a koiTsma- 
„sok zsebei, melyek aztán a tűz ellen is hatba o- 
;an biztosítják, miután a fillérek után a vagyonka 
s csendeskén oda vándorol. Derek tűzoltóinkat 
,edig ama kérjük, ne csináljanak maguknak egy 
-ősz perezet sem az ilyen fajta megjegyzésekből 
je az istenember magasztos szavai szerint bocsássa' 
net, károgásaikat; mert valóban ok nem tudjak 
„szegények- hogy mit cselekesznek.

I!)' Jelen voltunk az ütheti pottanfo- 
vamra berendelt néptanítók vizsgáján, mely í. hu 
lén id. Farkas Lajos elnöklete alatt a tornaegylet

tárczája.
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helyiségében tartatott meg. Tekintve a tanfolyam 
rövidségét, a vizsgát átalában eredmonyesnek n oml- 
hatjuk. íuelv különösen az előadó szaktcrhak dic.se- 
,-etére válik. A vizsga tárgyait a boneztan alapvo­
nal továbbá az elméleti és gyakorlati tornatimo- 
iUánv képezek, melyek közűi az elsőt Bekessy onos- 
IS, a másodikat Mecznvr Gyula, «» hamwkk 
tantárgyat Vandruska Antal urak adtak tlo azon 
szabatos rövidség és tömörséggel, mely egvedua 
lépcsőül szolgál a tudományok nepszcrusiteseu.
I tivözöljük a közoktatási úgyer e par eve tonallo 
intézkedését, mi által a népoktatók kiképezi élésé­
nek fönmaradt hézagai lehetőleg kitöltetnek. Nem 
különben köszönetét kell szavaznunk fent nevezet 
azon buzgó férfiaknak is. kik a. népneveles érdekeit 
tehetségük és ügyszeretetükkel ekep egy lepes- 
isiuét előbbre vinni törekedtek

* D é z s á sáli a p o t. Sok mindent összehord-
tünk már egyszer, másszor, a mik ellen kifogásunk 
van A többek közt az sincs teljességgel ínyünkre, 
hotry nappal úgy mint éjjel, majdnem minden léptén 
óriás dézsa vizet czipelö famíliákkal van szerencsénk 
találkozni a járdákon. Igaz ugyan, hogy a jarda 
mindenki számára van készítve: hanem az ilyen ..nem 
szeretem" találkozásoknak dézsával összekoczezanás. 
fénymázos czipöiuk nyakonöutése, s nem ritkán a 
gyanútlanul haladó láb élének orv megtámadása 
szokott a következménye lenni. Ezen eshetőségtől 
pediií. úgy lehetne szabadulni, ha a vizet az illetők 
nem :t járdán, hanem kissé távolabb szállítanák.
Váj jon nem jobb volna-e igy V

Tea nap a iiamlriai gróf utazott keresztül 
városunkon. A gróf — mint köztudomású dolog — 
pár éve zempléni birtokos s a sziámii uradalma1 
lóvja. Most is mint halijuk ismét biriok vet el 
végett jött hozzánk, s e tekintet hon egy felföldi 
urasággal már alkuban is áii.

* IIgV halljuk, bár biztos tudomásunk 
nincs róla. hogy Szegody színtársulata újra nálunk 
akar megtelepedni. E him ik azonban nem sok hi­
telt adhatunk, miután úgy tudjuk, hogy Szeged) 
társulata, amint tőlünk tavaly eltávozott, nem sokára 
össze — illetőleg szétino tf, Különben azóta ujia 
összszedhétté magát.

* Gyilkos nő. A Zsolyomkán lakott egy 
pórim, kinek férje már régebben elhalt; de az öz-

magamat

A rettenetes lovag.
(1646.)

Tokaj alatt, hol a Bodrog 
Halkan sieti a Tiszába,
Rezgő nyárfáktól beárnyalt 
Hősi vár állt hajdanába!

Falaihoz az ellenség
Nem egy könnyen juttbatott ám :
Nagyváradi Stépán Ferenc/
Volt benne a várkapitány !

Rémes, mogorva bős lovag 
Szomjazta a véres csatát;
Megszabdalá, a németet,
Halomra vágta a pogányt.

S ha pihenni tért a harezbol 
A nyugalmas vízi várba,
Még otthon is, a tűzhelynél,
Harczi volt a mulatsága

Várfedélről ledurrantá,
Hogy meg se nvikkant az ácsot:
S kilőtte szép hitvesének 
Lába alól a bográcsot.*)

Stépán Géza.

Nevető tárcza-czikk.
A legragyogóbb fantáziájú világhírű regény­

író Hugó Victor regényt irt a „Nevető ember “-nil; 
Vas Gerebennek is van „Nevessünk“ czimii munkája, 
meglehet másnak is: de „Nevető t á r c z a- 
czi kkje“ talán senkinek. Legalább én effélét nem 
olvastam.

Ha már ezen urak nyoma után ilyen „n e v e- 
t ö s“ dologra mertemadni a fejemet: nehogy igen apró 
porszemnek tűnjem fel mellettük, mentségemül jónak 
látom olvasóm kijelenteni, hogy én olyannak érzem

*] A rím kedvéért vétetett fazék helyett a bogrács, mely­
nek ilyetén alkalmazása középkorban az istenítéletnek egy neme 
volt a női hűség bepróbálására.

z első úrral szemben, mint a kótgarasos, 
alias csizmadia tallér, az ezerforintos bankjegy 
mellett; a második úrral szemben pedig (bár Ah 
raliám kebelébe, hova humoros írónk inár jó ideje 
tévedt, még nem akarnék bekopogtatni; pedig hát 
csakis igy nézhetnénk farkasszemet) olyanforma 
auctoritás lehetek, mint a fentemlitett pénznem
legalább is a tízforintos mellett. Szóval bármi
tekintetben vegyem is fontolóra nagyságomat, fo­
lyamodva centameter vagy rőíhöz : minden tekintet­
ben azon meggyőződésre lyukadok ki magam előtt: 
hogy a n e v et s é g i g kicsi vagyok. S mégis Írni 
merészkedem; még pedig „nevető tár ez a- 
czikku-et.

De hát ki a manó is látott „nevető tárcza- 
czik“-ket írni ? Éppen azért írok én, mert senki sem 
látott. Hogy nevetsz-e rajta: azt nem tudom; 
de hogy a „uevet“ szó 92 sorban barminezbá- 
romszor lesz elsorolva: arról biztosíthatlak. A ki 
ebben tamáskodik ; tessék megszámlálni.

Ahun jön e!! Mindenüvé lát. csak arra a sötét 
pontra nem, mely alapja azon fényes pontnak, mely­
ből két sugár oly szikrázva szóródik szét mindenfelé; 
mintha azt mondaná: ide nézzetek! jól éltem, gond­
talanul, meg is látszik rajtam. Nemde nevetsé­
ges? Aki az életgondokkal küzd; aki megfelel ez 
eszmének hogy : ember, aki érezni, gondolkozni tud : 
az megoszlik annak arczára időnap előtt ránéz verő­
dik; az am az mellett olyan mint a szükség a bőség 
mellett. Nevessünk! Hali aha!

Ezek egymás mellett laktak. Palota s viskó is 
megférnek szomszédságban ; egyikben a fény, a jó­
lét világit, másikban a nyomor. A belső világ­
rend : az megfordítva áll. A nyomor posványában 
fetrengőnek van egy tulajdonsága: nagyon becsületes, 
az igazságot is szereti; a fénytengerében úszó ezekkel 
rostéi törődni. Mondom : ezek egymás mellett laktak. 
Két ellentétnek egymás mellett lakni — ezen az 
óriás földgolyón milyen nevetni való ! Neves­
sünk rajta ! Hahalia!

Ö is ember, mint mi vagyunk. Hanem azért 
bolond volnál, ha annak tartanád. Hát még kezet 
fogni vele! Fújj! ez már igazán nem úri ízlés. 
Egy m á s t embernek nézhetjük; de ő t nem. Pedig 
hát Vogt szerint mindnyájan a majmoktól származ­
tunk. Mi különös van ebben? Bizonyára semmi. De 
nevetni való tán még is van. Az ókori majmok 
nem ismerték a különbséget egymás közt; a neme­
sült generatió, majomnak nézi az — embert. N e- 
vessünk! Hah aha!

Tessék elhinni, hogy az ilyen uraság mai nap

vpovsé"",rel nem tudván megbarátkozni, egy fiatal 
S mint mondják - alig 18-20 evest maga- 
hoz édesgetett s azzal élt. s mint a hír mondja: e eg

lecrénvre, mégpedig a t észt any uj tó fával Hogy az 
belehalt. A vizsgálat megindít tat ott.

(fi Antal Béla kassai szuletesu belügymi­
niszteri fogalmazó, egy miveit lélek és szép készült­
ségéi megáldott fiatal ember tegnap regpel a Sze­
relésről jövő vonaton B.-Keresztur és Szerencs között 
coupéjában szivén lőtte magát. Menet közben a 
pisztolylövést senkisem hallotta s a kalauz csak 
B.-Kereszturban, midőn a kocsikat kinyitá, vette 
észre: hogy az ifjú megvan halva. A bulla legott 
kiemeltetett az osztályból s további óljai as v égett 
a politikai hatóságnak adatott át. , láiczájában 
300 frt volt s igy még csak távolról sem lehet 
gyanítani öngyilkoságának okát mely a szép reményű 
ifjúra nézve elvitelhetlenné tette az életet.

(!) Sárospatakról értesítik lapunkat mi­
szerint jövő tavaszszal a kollégium nagyobbmérvü 
építkezéshez fog kezdeni. Nevezetesen a főiskola 
hátul só részét építteti ki a gimnáziumi osztályok 
számára. E miveletnel ellenvetik azt, hogy a ki­
viendő terv nem oly czélszerii és nem is oly olcsó 
mint az, mely régebben készíttetett s az asztal­
fiókban ' hever, melynél a költségek legfeljebb 40 
ezer forintra rúghatnak, inig az ujabbira százezer 
forint is kevés. E szerint könnyen megeshetik, hogy 
az építés félben marad, vagy drága kölcsön mellett 
lesz folytatható. Mi nem ismerjük a főiskola finan­
ciális ügyeit, természetesen nem is szólhatunk a 
dologhoz érdemileg, anyit azonban mégis megjegy- 
zünk: miszerint a megtakarítás nagyon hozzáillik a 
mai viszonyokhoz, s ha ezt tenni lehet, akkor tenni 
is kell. A megtakarított filléreknek mindig marad 
azért helyük: például: ha egyebet nem említünk, 
a tanári kar fizetésénél, melynek méltányos föleme­
lését, beállható nagyobb hátrányok nélkül, alig lehet 
már elodázni.

* Kebel rendi tő szerencsétlenségnek volt 
tanúja Sárospatak a múlt vasárnap. Hankisz Károly 
ottani kereskedő reggel kocsisát és tanulóját, mint­
egy 12—13 éves fiút, a ház alatti pinezébe kal­

már megérdemli a „h e r v o n“ titulust. Az emanci­
pate jogot adott eíiez. Szegény Gyurka bácsi akár 
tízszer odavetné e ezimet a legnagyobb alázattal; 
(pénzre van szüksége) de az istenadta ! nem tudja 
kimondani. Hanem azért becsülettel megkopaszodott 
fejét még kalapjával sem védi a forró nap ellen. A 
„kervonu ur megelégedéssel nézi ezt a napernyő alól. 
Milyen ostoba-ság levett kalappal állani a napon; 
napernyős urasággal szemben! „var um?“ Ne­
ve s s ü n k ! Hahaha !

Ezt a bizalom emelte oda, hova soha sem 
vágyott — legalább mindig ezt mondta. Mikor a 
legfelső lépcsőre ért: akkor le ;zédiilt. Nevetséges! 
Hiszen mondta, hogy az „nem neki való.“ És a bo­
lond emberi jó-indulat még csak nevetni sem tud 
ezen; legfeljebb szánni képes. De azért mi n ev et­
il e t ü n k. Hahaha !

Emezt nem emelték fel. Pedig nem szédülne 
le. Azt mondják rá, hogy nagyon szerény. 
Mosolyogni sem tudott : ahol kellene. Ezt 
nem szánják; de kinevetik; Nevessünk, 
hát mi is ! Hahalia !

Szeretni is tudsz ? Nevetséges! A kit 
szeretsz : ez kinevet. Aki téged szeret : azt 
te neveted ki. Ember vagy: nevetni 
könnyű neked; sírni nehéz. Egy átalában érezni 
ne akarj. A mai praktikus világ nevetséges- 
n e k találja az érzelmet.

Végig nevettük a „nevető tárczaczikV-eb 
nevessük végig az életet is. Ez lesz a leg* 
okosabb. A ki nevetni tud : az a legboldogabb. 
Nevessünk. Hahalia ! ! .

F. B.

A SZEGÉNY EMBER.
Mint a nyársra húzott kappan 
Lobogó láng körül,
Forog födünk minduntalan 
Az égő nap körül.
Minek zsírjában fürdenek 
A tehetős, dús emberek . . .
S a ki közöttök ártogat:
A szegény ember csak m ártogat.

Bambusz.

dötto petroled 
ve Gyávái vc.l 
petróleumot] 

hordót, s liii 
kára az égési 
ajtó felé kezdj 
volna, a láng 
égett. A szén 
mindkét szoiik 
sokaság csakhl 
égő potrohúiul 
kétségbeesés 
Ive! sietni kell 
szed pinczétöij 
csákányokkal 
A faion át fial 
lommal küzdői 
kiáltása. Miről 
fetrengve üss? 
még akkor a 
volt. Ma már 

* Súrol 
az itt-ott szq 
sőt szükséges 
ségének njoiil 
szomszéd Ki 
kikövezhetett ;| 
hidat tatarozz 
igen derék 
tüntetik fel 
azonban Páti 
lést különösei 
tündöklő, nva| 
szánalomramt 
jak, hogy vájd 
tekintetében i 
pénz daczára | 
városnak is 
mélni lehet, 
letek is lássál 

* Füs 
déltájban a 
fekszik. Ujhel 
ki lehetett vj 
A körülményi 

Érte s|

Mi a lj 
pénz, melye] 
nak is szí 
rósz és vt 
az, ha ne 
matot is 
mert nem 
vevőt, me 
nyit a ki 
amint Iá 
lesz. Mi 
kölcsön - 
lenni — s 
Például: 
én ígérek 
előny vol 
rám nézv 
nem voln 
Nagyon i 
röviden, 
(kitöltött 
káposztá 
a percze 
tometer 
likus gt 
présben 
az illeti 
nekem i 
nyös köl 
formálót 
Ugysegé 
adósoma 
olyan ha 
él s a d; 
dás a ni

Urai
varrományu



143

egy fiatal 
évest magá- 
aondja : elég 
kedden reg- 
ikban össze- 
eket mért a 

hogy az

í belügymi- 
zép készült- 
*gpel a Sze­
rencs között 
)t közben a 
calauz csak 
invitá. vette 
hulla legott 
(járás végett 
Tárczájában 

sem lehet 
zép reményű 
;tet.
lapunkat mi- 
igyobbmérvü 

a főiskola 
ni osztályok 
hogy a ki- 
is oly olcsó 

az asztal- 
[egfeljebb 40 
jra százezer 
pshetik. hogy 
lesön mellett 
Iskola finan- 
szólhatunk a 
|gis megjegy- 

hozzáillik a 
akkor tenni 

ndig marad 
in említünk, 
jiyos főiemé­
iül. alig lehet

ségnek volt 
íkisz Károly 
iilóját, mint- 
nczébe kiil-

Az emanci- 
bácsi akár 

) alázattal; 
l nem tudja 
^kopaszodott 
nap ellen. A 
ipernyő alól. 
i a napon ; 
a m ?“ N e-

ra soha sem 
|dta. Mikor a 

Nevetséges! 
,u És a bo­

lt n i sem tud 
mi név e t-

íem szédülne
szerén y.

kellene. Ezt 
(vess ii n k.

ír g s ! A kit 
szeret : azt 
n o v e t n i 

Iában érezni 
[e t s é g e s-

jczaczikk"-et.
íz lesz a leg'
legboldogabb •

F. B.

|t o g a t.
Bambusz.

(i<itfe petróleumért. A kocsis és tin a kezüknél levő 
■ryertvával véletlenül meggyujtották egy hordóban 

petróleumot, mely nagy robbanással vető szét a 
liordót. s hirtelenséggel szerte folyva, nem só­
idra az egész pineze lángba borult. A kocsis az 
ajtó felt'* kezdett menekülni: de mielőtt kijuthatott 
volna, a láng ruhájába kapott s borzasztóan össze­
égett. A szerencsétlen szemevilágát is elveszíti*: 
mindkét szeme kiégett. A jaj kiáltásra összecsődült 
sokaság csakhamar megtudta, hogy a boltosinas az 
égő petróleum elől a pineze hátterébe szorult. A 
kétségbeesés még nagyobb fokra hágott. A segély- 
ivei sietni kellett. A lángban álló pinezét a szom­
széd pinczétől csak egy fal választja el. lej szék kel 
csákányokkal rohantak azonnal a mellék pinezéhe.
A faion át hallható vo lt a kétségbeesés és fájda­
lommal küzdő szerencsétlen fin rémületes segély­
kiáltása. Mire a fal át lett törve: ezt is kínjaiban 
fe treng ve összeégve találták. Midőn e hirt vettük; 
még akkor a két szerencsétlen teremtés életben 
volt. Ma már meglehet, egyikök sincs.

* Sárospatakon ha széttekint az ember, 
az itt-ott szembetűnő reformokban s a czélszerü, 
sőt szükséges intézkedésekben a hatóság, tevékeny­
ségének nyomait fogja fölfedezni. Legközelebb a 
szomszéd ' Iíis-Patakra levezető ut igen rendesen 
kiköveztetett; jeleid eg pedig a Bodrogon emelkedő 
hidat tatarozzák s helyezik jobb karba. Mindezek 
igen derék s szükséges javítások s jó színben 
tüntetik fel az ottani elöljáróságot. Találkozunk 
azonban Patakon azzal, ami a szemet s a jóiz- 
lést különösen sérti: és ez a főbb utczákon itt-ott 
tündöklő, nyakon vert, megczibált kinézésű házak 
szánalomraméltó siralmas állapota. Sárospatak; tud­
juk, hogy vajmi csekély haladást mutatott fel külcsín 
tekintetében a századokon át kebelébe folyó tömérdek 
pénz daczára is. Ma azonban midőn tudjuk, hogy e 
városnak is van már szépitészeti bizottmánya : re­
mélni lehet, hogy az itt-ott szembeszökő ronda épü­
letek is lassacskán elfognak ttinedezni.

* Füstgomolyok emelkedtek fel szerdán 
déltájban a Bodrogköz azon táján, hol Szög falucska 
fekszik. Ujhelyben a magasabb épületekből csakugyan 
ki lehetett venni; hogy nevezett faluban van a tűz. 
A körülményekről még nem bírunk tudomással.

Értesítés. A nagyméltóságu földművelés-,

ipar és kereskedelemügyi m. kir. minisztérium fő- 
felügyelete alatt álló tarczali királyi vinczellér 
kepezde folyó év október közepén megnydik. Az 
intézet czéíja alaposan képzett vinczelléreket s 
pineze mestereket nevelni. A tanfolyam 3 évre 
terjed, minden év október elejével kezdődik s július 
végén befejeztetik. Felvétetnek oly Ifi évet betöl­
tött egészséges ép testalkatú búk, kik magyar 
nyelven folyékonyan tudnak Írni s olvasni és a négy 
számtani alapműveletben (összeadás, kivonás, szor­
zás osztás) jártassággal bírnak, továbbá kiknek 
szülőik, vagy gyámjaik kötelezik magukat, hogy a 
növendékeket évközben nem veszik ki az intézetből.
A növendékek minden dijj nélkül vétetnek lel, 
s az intézet költségén teljes ellátást nyernek egész 
éven át. A magukat felvétetni óhajtók folyó év 
szeptember 29-ig személyesen vagy levél utján je­
lentsék magukat az intézet igazgatójánál Tarczalon, 
ki megkeresésre bővebb értesítést is ad. Iveit Tar­
czalon. 1874. szeptember 2-án. Dr. Nyáry Ferenc/ 
kir. igazgató

* A m é tér rendsze r t, s az uj mértékek 
használatát és az azokkal való számítást illetőleg, 
egy tanodái és magánhasználatra alkalmazott félujjnyi 
vastagságú munkát adott ki Dr. Lutter Nándor.

A szomszéd megyékből.
* Mármar os-S zigeten f. évi október 

11 — 14-ik napjain kertészeti kiállítás fog tartatni, 
melynek czéíja a megyében levő gyümölcsfajokat 
terményeket megismerni; továbbá a lakosságot a 
haszonkertészet s gyümöIestenyésztés gyakorlására 
serkenteni. — Valóban életrevaló szép eszme; tel­
jes sikert kívánhatni kiviteléhez.

P i 1 i s y F ere n c z szabolesmegyei földbirto­
kos múlt hó 24-én egv két mázsás vaddisznót lőtt.

N y i r e g v h á z á n nagy mennyiségű hamis 
bankóra bukkantak. A rendőrség nyomán jár.

N y i r e g y h á z á n Mannsberger jó liirü szín­
társulata működik, s a „Szabolcs" előtt sok elis­
merésben részesül.

Az A m e r i k á b a n elhalt gazdag „Éles nagy 
bátya" után. a miskoiczi Éles család remél örökölni.

A t á r s a d a 1 m i téren az országban minden­
felé mutatkozik egy vagy más tekintetben némi

A kölcsön paraphrázisa.
— Monologizálja dr. Letzte Roze. —

Mi a kölcsön ? A kölcsön olyan természetű 
pénz, melyet azért adunk másnak, mert magunk­
nak is szükségünk van reá. A kölcsön kétféle. \ an 
rósz és van előnyös kölcsön. Rósz kölcsön 
az, ha nemcsak a tőkét, de azzal mindjárt a ka­
matot is kölcsön adjuk. Megrontjuk magunkat, 
mert nem marad pénzünk, megrontjuk a kölcsön 
vevőt, mert a többől többet költhet el, mintameny­
nyit a kevésből elkölthetne. így a rósz kölcsön 
amint látjuk, valóságos kölcsönös roszszá 
lesz. Mi az előnyös kölcsön? Az előnyös 
kölcsön — mint például az eny írnek is szoktak 
lenni — semmi egyéb, mint kölcsönös előny. 
Például: el jön hozzám egy ur, s kér száz frtot. 
én Ígérek neki száz forintot 3 hónapra, ügy de ez 
előny volna reá nézve: mert pénze volna, igen de 
rám nézve meg hátrány volna; mert nekem aztán 
nem volna pénzem. Mit tegyen tehát az okos ember? 
Nagyon egyszerű. Kiállíttatom 100 írtról a váltót 
röviden, még a kitöltés fáradságát is elengedem 
(kitöltött váltóra nem adnék egy fél fazék töltött 
káposztát sem.) A kiállított váltót ekkor beteszem 
a perczent-présbe s szorítom aadig míg a proczen- 
tometer 200 fokot mutat (a Solomons ház hydrau- 
likus gépe 500-ra dolgozik). Ekkor aztán a 
présben maradt száz forintnak felét kiadom 
az illetőnek, s igy neki is lesz 50 forintja, 
nekem is marad 50 forintom, miáltal az elő­
nyös kölcsön valóságos kölcsönös előnynyé 
formálódik. No és a kapitális? meg a váltó?! 
Úgy segélyemre mondom, kapitálisért még egy 
adósomat sem zaklattam meg; ezt mindig egy 
olyan harmadik gazember teszi, aki escomptokból 
él s a dátumokban csak úgy válogat min a klion- 
dás a phergök között.

Á igen! kez-

persze, 
ugy-e? 
ajakára

Kereskedőn é: Mit . . . mit? 
tyűt . . . Móricz adja le a keztyiiket.

Urács: (válogat a keztyiik között, de fél- 
szemmel mindig az előtte álló csinos asszonykára 
kacsingat) Ah! ezek mind komisz bőrből valók. 
Mennyivel finomabb kegyedke pirományos arezbő 
rének ragyogó állománya! (megcsípi a kereskedőim 
arczát.)

Kereskedő né: (neheztelve) kérem az én 
bőröm nem keztyünek való (elfordul.)

Uracs: Nem keztyünek való ?! No 
hogy nem! Hanem inkább s z áj ty ii n e k 
például egy magamforma csinos gavallér 
(ismét megcsípi.)

1< ere s k e d ő né: (megvetéssel) uram ! ön 
szemtelen !

U rács (A keztyüt húzva egész nyugodtan): 
Az meglehet madame, de úgy amint mondva volt, 
el nem fogadhatom; mert ha „uram" akkor nem 
„szemtelen", s ha „szemtelen", akkor semmi­
esetre sem „u r am 1“ Adieu!

[Megtörtént.]

Színi Jelentés.
Alulírott tisztelettel tudatom a magas szin- 

mükedvelő közönséggel — miután a „Jó m a d a- 
rak" czimü darabom előadása közmegelegedesre 
esti 7 órától éjfélutáni : óráig tartott - ■ ogy egy 
rendkívüli, itt még sohasem látott „András hatva 
kunyhója" nevű színmű előadására két rongyos 
forinttal bérletet nyitok, mely éjjel nappal folyto­
nosan játszva, egy egész hetet veend ^nybe.

Felvonások közben rövid etkezes es alvasi a 
hosszú figyelem, a szi n-áll ásnak pedig szagta­
lanná tételére hermetikus gond fog forditattm.

K rály-Elmehecz szept 5.
mély tisztelettel
Vándor! Nándor,

igazgató.

Légycsapó.

Rósz logika.
Uracs: Kérek valami egész finom kettes 

varrományu jegecz (glaceé) keztyüt.

_ A mádi választó kerület folyamodást ké­
szül beadni az országgyűléshez az iránt, hogy meg 
ez ülésszak alatt alakítson egy legújabb partot, 
miután az eddigiek valamennyiét megpróbálván,
iövőre már nem lesz mihez szegődnie.
,0 o A legenye-mihalyi vasúti vendéglő sült
német és kenderkócz szövetű pinezére kijelenti, hogy 
ő csak továbbra is ott marad, mintán meg van írva,

életjel. Legközelebb Kecskeméten alakult műkedve­
lői társaság fiatal emberekből. Ott már gondolnak 
a télre, nálunk: „hejh ráérünk arra még!"

Nyílt-tér.
— E rovatban közlöttökért a beküldők felelősek. -

Pályázat. A bodrogközi tiszaszabályozó tár­
sulat a kebelében felállított s főfelügyelőséggel 
egybekötött társulat mérnöki hivatal betöltésére 
pályázatot hirdet.

A pályázók szakképzettségüket tanúsító mér­
nöki okleveleiken kívül a tiszaszabályozási művele­
teknél szerzett több évi tapasztalást is tartoznak 
jgazolni.

A betöltendő hivatallal évenként 1500 frt. o. e. 
fizetés és 500 frt. utazási általány jár. A meg 
választandó köteles állandó lakását a társulat terű 
letére tenni át.

A kellően felszerelt jelentkezések f. 1874. 
évi október 1-ig az igazgató választmány elnöke 
Besseuyey Gáborhoz intézendők S.-a -Ujhelybe.

Felhívás. A volt zemplénmegyei takarék- 
pénztár részéről f. évi szept. 20-ik napjának d. u. 
3 órájára kitűzött rendkívüli közgyűlésre az újhelyi 
takarékpénztár helyiségében a részvényes tagok 
ezennel meghivatnak.

Tárgy:
1. A volt pénztárnok irányában követelendő 

kárpótlás iránti határozathozatal.
2. A leszámítoló bizottságnak a vagyon állá­

sáról és számadásokról teendő jelentése megvizs­
gálása.

3. A G00 részvény aránylagos tőke-értékének 
és 10% kamataival havonkénti 100 részvény ere­
jéig leendő kifizetése irént sorshúzás utjáni intéz­
kedés.

Kelt S.-a.-Ujhelyben, 1874. aug. 25.

Mezössy Menyhért,
mint a ieszámitolö bizottság elnöke.

hogy extra Hungáriám non est vita. Már pedig ő 
élni akar, s feladatához híven tovább is nyúzni és 
gorombáskodni, ad majorem vasút forgalmi glóriám 1

— Egy helybeli ügyvéd az iránt kereste meg 
e napokban a század parancsnokát, hogy egy az 
ő, t. i. az ügyvéd szolgálójához járó honvédnek tiltsa 
el a szerelmeskedést.

Azt nem tehetem — válaszoló a kapitány — 
legényeim szivdolgaiba nem avatkozhatom, sőt többet 
mondok: megkellene dicsérnem közegészségügyi szem­
pontból, ha ilyen helyen róvja le a szerelem isten­
nője iránti tartozását. Hanem ha ez önnek kel le­
metlen, gyakoroljon olyan pressiót szolgálójára, 
hogy az ajtót zárjon a honvéd előtt.

Prés! . . pressiót? hm! . . . azt meg már én 
nem tehetem — viszonzá az ügyvéd s csendesen 
elsompolygott. __________

Párbeszéd és műfordítás.
Férj: Tudod ki volt Ganymédes ?
Feleség: Mondd meg kérlek kanim édes!

Kuriózumok levéltára.
Az uj bid utczában :

MERÉNYI JÁNOS 
KÖTELVERŐ MESTER 
A MI KÖTÉLBŐL SZÜ 
KSÉGELTETIK A LEG 
JUTÁNYOSÁÉ ÁRMEL 

ET KAPHATÓ.
Ugyanott:

GLücKnő 
HIMVARÁS 

ÉS NYOMÁSA.

MEGÉRKEZTEK.
P ár is város szállodájába, szept. 10-én. 

Bandurka Janó földbirtokos Papináról. Ptacsek 
Zdenkó sodronyos (értsd drótos) Mármarosból. Kipecz 
Palyó földmüvelészi diurnista (értsd napszámos) 
Kotricsánból.

ELUTAZTAK.
A „Hotel des tr ois Rose“ből: Fecskend! 

Aladár önkéntes szüzoltó (ha jnalban.) Végzéssy Soma 
hitves ügyvéd (éjfélelőtt.)



Árlejtés. A vallás és közoktatás ügyi in. k. 
miniszter lsT 1. évi július 2S-án 11669. szám alatt 
kelt rendelete folytán a kistokaji községi iskola 
újbóli építése államsegély mellett engedélyeztetett.

Kzen építmény vállalkozás utjain biztosítása 
végett 1 >'74. évi szeptember hó 20-ik napjan d. e. 
10 órakor a tokaji városház tanácstermében csak 
Írásbeli zárt ajánlatok figyelembe vételével fog bizott­
sági tárgyalás tartatni, és a beérkezett írásbeli zárt 
ajánlatok* a jelenlevők előtt nyilvánosán felbontatni.

\z építési költségeket következő összegek jel­
zik : 1. Kőmivesmunka 4992 frt 79 kr. 2. Kofarago- 
immka 37 frt. 3. Ácsmunka 2411 frt lo ki. 4. 
Asztalos és üvegesmunka 901 fit oO ki. ■». Laka 
tusmUnka 242 frt 60 kr. 6. Mázoló es badogosumnka
07 f,-t Összesen 8612 frt 4 kr. _ # , . .

A tervek, költségvetés, épületi leírás es építési 
feltételek ls74. évi szeptemberhó 1-ső napjától 
szeptember 19-éig alulírottnál megtekinthetők, es 
u-rvaiiott átvehetők az Írásbeli zárt ajánlatiminták is.

Kelhivatnak a vállalkozni szándékozók: misze­
rint a fent kitett napon és órában az előirányzott 
építési költség után számítandó 5% bánatpénzzel 
ellátva, a kitűzött helyen, vagy személyesen jelen­
jenek meg. vagy pedig jogérvényes írásbeli zárt 
ajánlatukat az 5° „ bánatpénznek mellek ese mellett 
az építési munkálatok biztosításával felruházott alul 
irt bizottmányhoz az árlejtési és építési feltéte­
lekben kikötött határidőig küldjék be.

Kelt Tokajban. 1874. aug. 30.
Szabó Károly, m. k.

a kistokaji községi iskolaszék cin ke.

111
Árlejtés. A nagyméltóságu vallás és köz 

oktatási in. kir. miniszter ur 1874. május 26-ai 
13770. sz. a. kelt remlelete folytán a csőkéi állami 
iskola újbóli építése engedélyeztetett.....................

Ezen építmény vállalkozás utjáni biztosítása 
végett ls74. évi szeptember 15-én d. e. 10 órakor 
Sárospatakon a tanfelíigyelőségi irodában csak Írás­
beli zárt ajánlatok figyelembe vételével fog tárgya­
lás tartatni és a beérkezett zárt ajánlatok a jelen­
levők előtt nyilvánosan felbontatni.

Az építési költségeket következő összegek jel­
zik: 1 Földmunka 2 frt. 74 kr. 2. Kőmivesmunka 
1047 frt. 63 kr. 3. Kőfaragómunka 46 frt. 25 kr.
4. Ácsmunka 1663 frt. 38 kr. 5. Tetőzet fedő- 
munka 52 frt. 2 kr. 6. Bádogosmunka 36 frt. 7. 
Kovácsionnka 223 frt. 8. Asztalos-, lakatos-, üve­
ges- és szinezőnmnka 1081 frt. 20 kr. 9. Szüksé­
ges anyag 1303 frt. 4 kr. Összesen 5436 frt. 28 kr.

Ezen készpénzbeli költségekhez a község ré­
széről természetben kiállítandó munkaerő 670 kézi 
és 350 fuvamapszámmal van előszámitva.

A terv, költségvetés és építési feltételek 1874. 
szeptember 1-től fogva szeptember 14-ig a fenn 
említett irodában megtekinthetők és ugyanott az 
Írásbeli zárt ajánlati minták is.

Eelhivatnak a vállalkozni szándékozók: mi­
szerint a fent kitett napon és órában az előirány­
zott építési költség után számítandó 5°/0-tóli bá­
natpénzzel ellátva a kitűzött helyen vagy személyesen 
jelenjenek meg, vagy pedig jogérvényes Írásbeli 
zárt ajánlatukat 5%-toli bánatpénznek mellékléte 
mellett az építési munkálatok biztosításával felru­
házott alulirt kir. tanfelügyelőhöz az árlejtési és 
építési feltételekben kikötött batáridőig küldjék be.

Kelt Sárospatakon, 1874. aug. 24-én.
Árvay József,

zemplénmegyei tanfelügyelő.

kiküldött bírósági végrehajtó

778,

1874.

k. n*

355. szám.
Árverés. Alulirt kiküldött végrehajtó a polg. 

tk. rótt. 403. $-a értelmében ezennel közhírré teszi: 
hogy a zsadányi kir. járásbíróság 2832. számú 
végzése által Fóliák Károly és Guttman Márton 
ellen, br. Yécsey Pálné részére 6000 frt. és 100 db. 
arany követelés végett elrendelt biztosítási végrehaj­
tás folytán biróilag lefoglalt, s 12255 írtra becsült 
455 öl hasáb, 660 ölből és 200 holdon fenálló fá­
ból álló ingóságok nyilvános árverés utján eladandók. 
minek a helyszínén, vagyis a kisbozsvai erdőségben 
leendő eszközlésére határidőül 1874. évi szeptember 
15. és 16-ik napjának délelőtti 10 órája kitüzetett, 
melyhez a venni szándékozók ezennel oly megjegy­
zéssel meghivatnak: hogy az érdeklett ingóságok 
emez árverésen a polg; tk. rdtt. 406. §-a szerint, 
szükség esetében becsáron alul is eladatni fognak.

Kelt Zsadányban. 1874. évi augusztushó 30-ik 
napján.

Mosánszky József,

Árverés. Alulirt bírósági végrehajtó a p. t. 
4os. $-a értelmében ezennel köztudomásul hozza:

hogv miután Kosuth Gusztáv és tarsa felpereseknek 
Zsiíiovics János és neje Jelenko Alojzia alperesi k 
elleni 662 frt. s j. i. végrehajtási ugyeben alpe­
resnek a s.-a.-újhelyi 1811 szánni tjkvben 1929 es 
193l/a h. r. sz. a foglalt 713/a összeírás! szánni 
4500 frt. becsért ék ü ház es belsőségeié, es s- 
ujhelvi 1774. számú tjkvben 6874 6875 h. r. sz.
a foglalt 400 frt. becsérték ti „kisbanvi hegyi sző­
lőjére a s.-a.-ujhelvi kir. törvényszék mint telek­
könyvi hatóságnak 2508/1874. tk. számú végzé­
sével elrendelt árverés az első f. 18/4. e\i szép 
temberbó 2-ik napjára kitűzött határnapon vevők 
hiánya miatt eredménytelen maradt; annaiíogva « 
f. é.*októberbó 2-ik napjának d. e. 10 orajara a 
s -a ujhelvi kir. törvényszék telekkönyvi hivataléiba 
kitűzött második árverési határnap megtartatni, s 
azon az árverés tárgyát képező vagyon az aluhrtnal 
megtekinthető feltételek mellett a legtöbbet igero 
vevőnek becsáron alul is leültetni fog.

Mely árverésre a venni szándékozok azzal 
hivatnak meg: hogy minden árverelö által bánat­
pénzül a becsár 10%-ja teendő le. ,

Kelt S.-a.-Ujhelyben, 1874. évi szept. ho - an
Ujfalussi Endre,

bírósági végri-lir, t.*.

7_í. k. -i sz. 
j s !.

Árverés. Alulirt bírósági végrehajtó a p. t. 
r. 438. §-a értelmében ezennel köztudomásúi hozza: 
hogy miután Cliyzer Kornél s.-a.-újhelyi lakos fel 
peresnek Szalay Zsigmoudné szül: Gömbös Anna 
alperes elleni 1000 frt s j. i. végrehajtási ügyében a 
kaponyai 5 35. szánni tjkönyvekben foglalt s idő­
közben tagositott birtokból nevezett alperesnőt % 
részben illető összesen 5384 forintny. becsértákii 
ingatlanra s.-a.-ujhelyi kir. törvényszék mint telek­
könyvi hatóságnak 5482/1873 s illetve 4228/1874. 
t. k. szánni végzésével elrendelt árveres az első f. 
1S74 évi augusztus hó 18-ik napjára kitűzött határ­
napon vevők hiánya miatt eredménytelen maradt; 
annálfogva a f. é. szeptember hó 18-ik napjának 
d. e. 9 órájára Kaponya községházához kitűzött 
második árverési határnap megtartatni, s azon az 
árverés tárgyát képező vagyon az alulirtnál megte­
kinthető feltételek mellett a legtöbbet ígérő vevő­
nek becsáron alól is leiittetni fog.

Mely árverésre a venni szándékozók azzal hi­
vatnak meg: hogy minden árverelö által bánatpénzül 
10 %-ja teendő le.

Kelt a S -a -Ujhelyhen. 1874 évi augusztushó 
20-án. Ujfalusi Endre,

bi>ősági \ é.greha in.

Ár ve r é s. A magyar éjszakkeleti vasút é p i t- 
kezesi vállalatának Kassán a lőpor malom 
mellett 626. számú raktárában különnemű anyagok 
eladók. Ugyanezért a nevezett városban és helyen 
f. hó sept. 15-én s ha szükséges a következő na­
pokon reggeli 10 órakor készpénz fizetés mellett 
tartandó árverésre a venni szándékozók meghivat­
nak. Az árverés tárgyait képezendik különösen hasz­
nált bútorok, kocsik és paraszt szekerek, lóhámok, 
használt és uj lapátok, csákányok földhordó taligák 
lovakra, targonczák, ajtók, ‘ablakok, ajtó s ablak­
vasalások, ócska vasak, állásfák, kovácsmühelyek sat. 
Ugyancsak a mislyei állomáson d. e. 10 órakor f. 
hó 17-én ugyanazon módon állásfák, targonczák ócska 
talpfák, taligák, padok, székek sat. fognak clárve- 
reztetni. Végül hasonló tárgyak eladás a szalánczi 
és kozmái állomáson f. hó 19-én leend.

Az igazgatóság.

Zemplén megye Vei ej te községében gr. 
Andrássy Aladár ö méltósága tulajdonához tartozó 
italmérési regale-jog korcsmaépületekkel együtt 1875. 
évi január 1-től számítandó három évre f. é szep­
tember 24-én d. e. 10 órakor a velejtei urad. is- 
páni hivatalnál tartandó árverés utján haszonbérbe 
fog kiadatni.

Árverelni szándékozók 160 0. é. frtot bánat­
pénzül letenni kötelesek: többi feltételek alulírottnál 
bármikor megtekinthetők.

Kelt Velejtén, 1874. augusztus 20.—
Adorján Endre,

urad. ispán.

A méltóságos szepesi püspökség és káptalan, 
e megyebeli o.-liszkai uradalmához tartozó o.-liszkai 
1365 holdnyi erdőségének ez idei makktermése em­
lített püspökség o.-liszkai tiszttartói lakában . 1874. 
évi szeptember 21-én a reggeli órákban tartandó 
nyilvános árverés utján 10% bánatpénz letétele 
és készpénz fizetés mellett elfogván adatni, a felté­
telek ugyanott megtudhatók.

Pornárfy József,
szepesi püspökség O.-liszkai ti ztartója. 

Nyomatott a „Zemplén11 könyvnyomdájában S.-a.-Ujhelyben.

Meghívás. A bodrogközi Tiszaszábályozó 
társulat f szeptemberhó 21-ik napján délelőtti i0 
okakor S -a.-Ujhelyben a megyeház nagytermében 
rendkívüli társulati közgyűlést tartaná, 
melyre az érdekelt társulati tagok és birtokosok
tisztelettel meghivatnak.

Tárgya e rendkívüli közgyűlésnek az 187]. 
évi XXXIX t. ez. értelmében átidomitott társulati
alapszabályoknak elfogadása. #

Kelt S.-a.-Ujhelyben 1874 évi szeptemherhó 
l-ső napján. Bessenyey Gábor

társulati választmányi elnök.

Ház el adás. Az óhid utczán levő Kolener 
József féle 694. számú ház szabadkézből eladóvá 
tétetvén, a venni szándékozók bővebb felvilágosítás 
végett özv. Szentgyörgyi Józsefnéhez forduljanak.

A sárospataki uradalom ardói gazdasá­
gában számfeletti tenyész tehenek, üszők, tulkok és 
juhok eladók.

Bővebb értesítést ad Vég-Ardón az uradalmi 
tiszttartói hivatal.

Ausztráliai (Adelaide) vetőmag búza, mely 
folyó évben 22 magot adott, a sárospataki urada­
lom Ardói gazdaságából eladó.

Eziránt tudakozódhatni Sárospatakon az ura­
dalmi várnagyi hivatalánál.

Bérbeadás. Sárospatakon a Bodrog folyami 
hid déli oldalánál őrlésre folytonosan alkalmas he­
lyen, a vidék által keresett kompos malmok fenn- 
tarthatási joga a folyó év szeptember 15-én reggeli 8 
órakor S.-N.-Patak városházánál többet igérés utján, 
több évekre bérbe fog adatni, a bérleni kívánók tisz­
telettel meghivatnak.

Patak, 1874. aug. 14.
Somossy Imre,

R.-Patak város k '•/.birtokossági iegy.öjr.

M akk eladás. A b.-olaszii uradalmi makk 
f. évi szept. 15-én d. u. 2 órakor a b.-olaszii tiszti 
lakban árverés utján fog eladatni; a feltételek ugyan­
ott előzőleg bármikor megtudhatók.

A gazdasági tiszttartóság.

Bérbeadás. Gróf Wolkenstein Mária asz- 
szony ő méltósága részéről közhírré tétetik: miszerint 
Zemplénmegyében fekvő jószágát Bodrog-Kereszturt 
a hozzá tartozó Uj-Siska nevű pusztájával, több 
évekre haszonbérbe kiadni szándékozik. — Bővebb 
felvilágosítást a tiszttartói hivatal adand Bodrog- 
Kereszturban.

Bodrog-Keresztül*. 1874. aug. 20-án.
Freyler József,

tiszttartó.

Kosztba^és szállásra fogad deákokat jutányos 
ár mellett Kassán Kovács utcza 35 sz. a.

Fabinyi Gyula.

Értesítés. Tisztelettel tudatom a u. é. kö­
zönséggel: mi-zevint a jelesnek bizonyult honion- 
n a i tűzi 1) i k k f á 11 a k öle beszállítással együtt 
10 0. é írtra leszállittatott, s nállam bármikor meg­
rendelhető.

S.-a.-Ujhely, 1874. aug. 26.
Weinberger Sámuel,
korcsmáros, bizományos.

Magyar északkeleti vasút. Az észak­
keleti vasút alulirt vezérigazgatósága szándékozik a 
Kis-Majtény—Szatmári vonalon levő 8 őrház eme- 
ését átalányban kiadni. Szerződési feltételek, költ­
ségelőirányzat, tervek stb. alulirt vezérigazgatóság 
E. osztályánál (váczi utcza Szentkirályi-ház II-ik 
emelet) betekinthetők.

Kellően felszerelt és lepecsételt ajánlatok 300 
forint bánatpénzzel és „ajánlat a 8 emelendő őrház 
munkálataira14 czim-mel ellátva 1874. September ló­
én déli 12 óráig a vezérigazgatóságnál (Aldunasor 
Heinrich-ház H-ik emelet) benyújtandók.

A bánatpénz legalább is egy nappal előbb 
nyugta mellet főpénztárunknak adandó át, mely 
egyúttal a bánatpénz lefizetését az ajánlat boríté­
kára bizonyítani fogja. Ezen bizonyíték szükséges 
arra, hgy az ajánlat tekintetbe vétethessék, miután 
bánatpénz nélkül tett ajánlatok mint be nem kül­
dettek tekintetnek.

Budapest, 1874. augusztus 25.
A vezérigazgatóság.
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